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TEKCT HA AHITIMUCKOM A3bIKE

(Pekomengaumn Oduca akagemMu4ecKoro nucbma)

(Bametka Ne 217)

MonuTn4ecKas KOPpPeKTHOCTL B peyy COBPEeMEHHOro Bpaia

MonuTuuyeckass KOppekTHocTe  (political
correctness) — siBneHwe, Bo3HuKlee B CesepHoit
Amepuike n 3anagHoi Espone 6narogaps (1) Gope-
e HauuoHanbHbIX MEHLWWHCTE 3a CBOW npasa —
amepukanckoe aemxerue Civil Rights Movement;
(2) Gopbbe xeHlmH 3a paBHble npasa (8 4YacTHO-
CTW, pasHble 3aprnartsl) ¢ Myx4uHamn — Women's
Rights Movement; (3) 6opsbe nHeanngos 3a CBOU
npasa — Disability Rights Movement.

OfMH W3 acnekTos MNOoSUTUHECKOW KOPPEKTHO-
CTH, BXKHBIX ANA PyCCKOA3LIYHOrO BpaYya, roBops-
Lero W NALYLWEro Ha aHrMMACKOM A3biKe, — ymeHne
NCAb30BATLEA «PeYbLI0, MULIEHHOW QUCKPUMUHALIK
W npegpaccyakos» (inclusive language / bias-free
language).

B mMeayuMHCKON KOMMYHWKALMA MOTYT BO3HHMK-
HYTb HENOBKUE W A&Ke ONacHble AN Bpada cuTy-
auvih B CBA3W C HenoHUMaHwem rnpaeunun AoANTNYe-
CKOW KOPPEKTHOCTW, 3aTparvsatolpux cneaylowme
cthepsl: (1) ykaszaHwe Ha Mosl Yenoseka — sex or
gender; (2) ykasaHvwe Ha PacOBYH/3THUHECKYIO
npUHaZNeXHoCTs — race or ethnicity: (3) ykasaHue
Ha BO3pacT — age; (4) ykazaHue Ha WHBANWaHOCTL —
disability: (5) ykazaHne Ha CEKCyanbHYyO OpUeHTa-
uMio — sexual orientation; (6) onucaHne y4acTHU-
KOB WUCCnenosaHuil unv nawmeHTos — participants
of studies or patients. KpaTtko paccmMoTpimM MX No

NOPSEKY.

1. B pycckom s3biKe CYLIecTBYET rpaMmarvi-
yeckas kareropua poga. MNoaToMy «nauueHT» unn
«HEMO0BEeK» — 3TO «OH», B aHrnMiACKOM A3bIKe rpam-
MaTUHecKoil kareropun poga Het. MNoaTomy MecTo-
uMeHne he ykasblBaeT TONbKO Ha Mo Yenoseka.
Takune cnosa, kak he, his, him, a Takxe cneso man
W ero npoussoaHble (Hanpumep, 1o man) unu Criox-
HelE COBa Ha ero ocHoBe (Hanpumep, fireman,
mankind) He pekoMeHOyeTcs WCrone3osBaTe ANA
o0603HaqeHua ogen 8 uenoM. Bee atu cnoea ne-
NOML3YIOTCA TOMBKO ANA 0603HAYEHUA MYXHUH.
MpuMepsl NONMTKOPPEKTHBLIX 3ameH: Man — person,
individual, patient. He — he or she; they. Mankind -
human kind, human race, humanity.

2. loBops 0 pacax/Hapofax, He pekoMeHayeT-
CH WMCNONb30OBaTh HasBaHWs, KOTOpble 3TW packy
Hapoabl Ans cebs He BbiBupanu, KoTopkle ycTa-
penu unu KOTopble UMEIOT TPaBMUPYIOLLYIO UCTO-
PUYECKYHD Harpysky. [pumMepbl NONUTKOPPEKTHBIX
3ameH: Gypsy — Roma. Negro, Negroid — African.
Mongoloid — Asian.

3. HekoTtopble cnocobel oboaHaqerns BospacTta
YenosBeKa pekoMeHayeTcs aameHATe Bonee nNonmT-
KOppeKTHbIMY BapuanTamu. Mpumep: Old people,
the aged — older adults, older pecple, genatrc patients,
a genatric popuiation.

4. MNpw yKkasaHuM Ha WHBANWAHOCTL WV Opyrue
npobnemsl CO 300poBLEM cneayeT uaberate 06ua-
HblX NMWBQ ycTapeBLUMX CNOB U BbipakeHuid. [lpu-
Mepkl TONMTKOPPeKTHbIX 3ameH: Handicapped,
crippled, retarded — people with disabiliies, disabled
patierits. People suffering from AIDS, victims of
AIDS - people/patients with AIDS, people iving with
AIDS, HIV-positive patients.

5. HekoTtopble  npeacraBuTenu  Cexcyab-
HEIX MEHbLUMHCTB npegnoquTanT uaberats cnog
homosexual u homosexuality, NOCKONbKY B NpoLu-
MIOM OHI MCNoNL30BaMMCE ANA 0603Ha4eHua ncu-
XWYeckoro paccrponcTea. bonee NONUTKOPPEKT-
Hble BapwaHTel — gay men, lesbians, same-sex
relationships.

6. Mpu onucaHuM WccnefoBaHWii MHorga Bo3-
HWKAET MyTaHuLa Mexgy cnosamw case, patient
u subject. Cnoso case cneayet ynotpebnste npy
onucaHun Bonesrn rooblue, a He BonesHn Y KOoH-
kpetHoro nauwenta. Cnoso patient cnepyet Wec-
NONbL30BATE NPW ONUCAHWUY KOHKPETHOMO NauneHTa,
ecnv TpebyeTca nobasnTs NHPOPMALMIO HE TOSBKO
o BonesHn, HO U O None, BO3pacTe W ApYrux WH-
avBMayanbHbiX ocobeHHOCTAX YenoBeka. GnoBoM
subject oBoaHa4aloT Y4aCTHWKOB WCCnepfoBaHns
unK aKcnepumMenTa (subjects = participants).

AnexcaHap 3aiiyes, sam. aupexropa Ogwica akanemit-
YECKOro MMcemMa, MIHCTUTYT JMHMBHCTIAKH
i MENKYIBTYDHON KOMMYHIKELIA




